Requisitos

Ingresantes que acrediten tener aprobado el Nivel

Secundario:

m Certificado de Estudios de Nivel Secundario o

constancia de aprobacién en tramite; donde se

indique si se adeudan o no materias.

m 1 fotocopia de DNI de la primera y segunda hoja, y

cambio de domicilio si lo hubiera.
m 2 Fotografias 4x4.

m Fotocopia legalizada de Partida de Nacimiento.

m Grupo sanguineo y factor RH

m Costos de legajo y libreta a pagar en Contable

(Urquiza 732)

Ingresantes mayores de 25 afios que adeuden

materias de Nivel Secundario:

m Presentar en Mesa de Entradas de la Facultad una
Nota dirigida a la Decana donde se expongan los

motivos por los cudles se decide comenzar los

estudios universitarios.

m Adjuntar Fotocopia de Documento Nacional de

Identidad.

m Adjuntar Certificacion de Estudios Primarios

Completos o Secundarios Incompletos.
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Traductorado en Traductorado en
Francés ,

Frances

Sede Parana:
Urquiza y Corrientes 1° Piso

Parana - Entre Rios Sede Parana
TE: 0343-4312322 .,
Sede Concepcion del Uruguay

Correo:
ingresantes@fhaycs.uader.edu.ar

Sede Concepcion del Uruguay:

Jordana 50
TE: (03442) - 431870

www.fhaycs-uader.edu.ar
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Area Comunicacion Institucional / Secretaria de Extensién Universitaria Universidad Auténoma de Entre Rios

y Bienestar Estudiantil / FHAyCS Facultad de Humanidades Artes y Ciencias Sociales



Traductorado en Francés
Titulo con Validez Nacional Res. 1172/05 M.E.C.y T.

Alcances del Titulo:

Realizar traducciones de textos y documentos
de cardcter publico y privado del francés al
idioma nacional y viceversa en los casos que las
disposiciones legales asi lo establezcan o a peti-
cién de parte interesada.

Actuar como interprete del idioma en el cual
posee el titulo habilitante en los casos previstos
por la ley.

Participar en centros de investigacion y servi-
cios de terminologia y documentacion.

e Actuar como revisor y asesor linguistico de fran-

cés a requerimiento de parte interesada.

Plan de Estudios

1° ANO

1. Epistemologia. (C1)

2.Teoria Social y del Estado. (C1)
3.Semidtica. (C2)

4.Lengua Francesa l. (A)

5. Fonética y Fonologia Francesas I. (A)
6. Gramatica Francesa l. (A)

7.Taller de Expresién Oral y Escrita I. (A)
8. Introduccién a los Estudios Sociales. (A)
9. Lenguay Cultura Latina I. (A)

10. Lengua Espanola. (A)

11. Introduccién a la Traductologia. (A)

2° ANO

12.Lengua Francesa Il. (A)

13. Fonética y Fonologia Francesas Il. (A)

14. Gramatica Francesa Il. (A)

15. Taller de Expresion Oral y Escrita Il. (A)

16. Estudios Sociales y Literarios. (A)
17.Lengua y Cultura Latina Il. (C1)

18. Métodos y Técnicas de la Traduccién. (C2)

3° ANO

19. Lengua Francesa lll. (A)

20. Fonética y Fonologia Francesas Il (A)

21. Ciencias del Lenguaje I. (A)

22. Civilizacion Francesa l. (A)

23. Literatura Francesa l. (A)

24. Introduccién a la Traduccién Juridica. (C1)
25. Introduccién a la Traduccién Comercial. (C2)
26. Traduccion Técnica. (A)

27. Traduccion Cientifica. (A)

4° ANO

28.Lengua Francesa IV. (A)

29. Ciencias del Lenguaje Il. (A)

30. Seminario de Estudios Comparados. (C1)
31. Residencia de la Traduccién. (A)

32. Francofonia. (C1)

33. Introduccion a la Interpretacion. (A)
34.Dos Niveles de Idioma. (C7 Y C2)

35.Dos Niveles de Informatica. (C7Y C2)

Referencias Régimen de Cursado
(C1) Primer Cuatrimestre

(C2) Segundo Cuatrimestre

(A) Anual



